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FAULTS LEADING TO DISQUALIFICATION AND GENERAL FAULTS IN ALL BREEDS 
FEHLER, DIE ZUR DISQUALIFIKATION FÜHREN UND ALLGEMEINE FEHLER BEI ALLEN RASSEN 
DÉFAUTS DISQUALIFICATOIRES ET DÉFAUTS GÉNÉRAUX POUR TOUTES LES RACES 
 
DISQ = fault leading to disqualification / Fehler, die zum Disqualifikation führt / Défaut disqualificatoire 
NO EX = general fault precluding Excellent and any higher award / Allgemeine Fehler, die ein “Vorzüglich” und jede höhere Qualifikation ausschließt /  
    défaut général excluant l’attribution de l’Excellent et toute qualification au-dessus 
NO CERT= general fault precluding the certificate and any higher award than Excellent / Allgemeine Fehler, die ein Zertifikat und jede Qualifikation höher als  
    “Vorzüglich” ausschließt / défaut excluant l’attribution du certificat et toute qualification au-dessus de l’Excellent 
 

№ FAULT FEHLER DÉFAUT DISQ NO 
EX 

NO 
CERT 

1. Body Körper Corps    

1.1 Deformity of the bone structure,  
deformity of the rib cage  
including a flat chest or  
any apparent deformity of the spine 

Deformationen des Knochenbaus, 
Deformationen des Brustkorbes 
einschließlich Flachbrüstigkeit und  
jede offensichtliche Deformation der 
Wirbelsäule 

Déformation de la structure osseuse, 
déformation de la cage thoracique, 
poitrine plate,  
toute déformation apparente de la 
colonne vertébrale 



  

1.2 Any apparent weakness restricting the 
ability to move 

Jede offensichtliche Schwäche, die das 
Bewegungsvermögen der Katze 
beeinträchtigt 

Toute faiblesse apparente qui limitent la 
mobilité  

  

1.3 Dwarfism Zwergwuchs Chat atteint de nanisme    

1.4 Declawed cats (claws amputated) Katzen, deren Krallen entfernt 
(amputiert) worden sind 

Chat dégriffé (amputé) 
 

  

1.5 Deformities of the feet or legs, for 
example poly- or oligodactylism  
(too many or too few toes) 

Deformationen der Füsse oder Beine, 
z.B. Poly- oder Oligodactylismus  
(zu viel oder zu wenig Zehen) 

Déformations des pattes ou membres, 
par exemple polydactylie ou oligodactylie  
(trop ou trop peu d‘orteils) 

 

  

1.6 Cats with umbilical hernia 
 

Katzen mit Nabelbruch Les chat avec une hernie ombilicale 
 

  

1.7 A cat showing any testicular anomaly  
(except for cats younger than 12 months) 

Kater mit einer Hodenanomalie  
(gilt nicht für Katzen jünger als 12 
Monate) 

Chat présentant toute anomalie 
testiculaire  
(excepté les chats de moins de 12 mois)  

 

  

1.8 Unneutered house cats  
 
(except for cats younger than 12 months) 

Unkastrierte/nicht sterilisierte 
Hauskatzen  
(gilt nicht für Katzen jünger als 12 
Monate) 

Les chats de maison non castrés ou 
stérilisés  
(excepté les chats de moins de 12 mois) 

 

 

 



© FIFe FAULTS / FEHLER / DEFAUTS 

General Part / Allgemeiner Teil / Partie générale 2 01.01.2026 

№ FAULT FEHLER DÉFAUT DISQ NO 
EX 

NO 
CERT 

1.9 Any fixed deviation of the sternum or 
xiphisternum  
(except for neuters and cats younger 
than 12 months) 

Jede feste Abweichung des Brustbeines 
oder Schwertfortsatzes  
(gilt nicht für Kastraten und Katzen 
jünger als 12 Monate) 

Toute déviation fixe du sternum ou 
xiphisternum  
(excepté les neutres et chats de moins 
de 12 mois) 

 

 

 

2. Head Kopf Tête    

2.1 Deformity of the skull resulting in an 
asymmetrical face and/or head 

Schädeldeformationen, die zu einem 
asymmetrischen Gesicht und/oder Kopf 
führen  

Déformation du crâne, résultant dans 
une face ou une tête asymétrique  

 

 

2.2 Any depressions, protrusions or fissures 
in the skull  
 

Jede Beule (nach innen oder nach 
außen) oder Rillen im Schädel  
 

Toute dépression, protubérance ou 
fissure dans le crâne  
 

   

2.3 Narrow nostrils, loud and difficult 
breathing 

Enge Nasenlöcher, lautes schweres 
Atmen 

Les narines closes, respiration sonore et 
difficile 

 
 

 

3. Jaws, dentition and tongue Kiefer, Gebiss und Zunge Mâchoires, denture et langue    

3.1 Cut teeth Geschnittene Zähne Dents coupées    

3.2 Crooked jaws Schiefer Kiefer Mâchoire de travers    

3.3 Overshot or undershot of the jaw more 
than 2mm 

Über- oder Unterbiss von mehr als 2 mm Prognathisme supérieur ou inférieur de 
plus de 2 mm 

 
 

 

3.4 Persistent exposure of tongue and/or 
teeth 

Ständiges Zeigen der Zunge und/oder 
herausstehende Zähne 

Exposition persistante de la langue et/ou 
des dents 

 
 

 

4. Eyes Augen Yeux    

4.1 Blind cats Blinde Katzen Chat aveugle    

4.2 Abnormal size and form of the eyes and 
eyelids  
(entropion, ectropion) 

Abnormale Größe und Form der Augen 
und Augenlider  
(z.B. Ectropium/Entropium) 

Taille ou forme anormale de l´œil et des 
paupières  
(entropion, ectropion) 

 

 

 

4.3 Cross-eyed cats (squint) Schielende Katzen Chat atteint de strabisme    

4.4 Tendency to squint Tendenz zum Schielen Tendance au strabisme    

4.5 Eyes set too deep or protruding Zu tief liegende oder hervorstehende 
Augen 

Yeux trop enfoncés ou exorbités 
 

 
 

4.6 Injuries of the eye  
(e.g. cornea injuries)  

Verletzungen des Auges  
(z.B. Hornhautverletzung)  

Blessure de l’œil  
(p. e. blessure de la cornée)  

 
 

 

5. Ears Ohren Oreilles    

5.1 Deaf cats Taube Katzen Chat sourd    

5.2 Cats with cropped ears Katzen mit kupierten Ohren Chats avec oreilles coupées    
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6. Colour Farbe Couleur    

6.1 All white spots which are not permitted in 
the standard 

Alle weißen Flecken, die nicht im 
Standard erlaubt sind 

Chat présentant toute tache blanche non 
tolérée par le standard 

   

6.2 All pigmentation faults leading to a colour 
loss on the 
- nose leather, 
- paw pads and/or 
- lips,  
which are not permitted in the standard 

Alle Pigmentfehler die einen Farbverlust  
- am Nasenspiegel,  
- an den Fußballen und/oder  
- an den Lippen  
darstellen, welche nicht im Standard 
erlaubt sind 

Tous les défauts de pigmentation con-
sistant en un manque de couleur sur 
- la truffe,  
- les coussinets et/ou  
- les babines,  
qui ne sont pas autorisés dans les 
standards 

 

 

 

6.3 Insufficient contrast between points and 
body colour on Siamese pointed cats 

Ungenügender Kontrast zwischen den 
Points und der Körperfarbe bei Siam 
Pointed Katzen 

Contraste insuffisant entre la couleur des 
points et celle du corps pour les chats 
siamois pointed 

 

 

 

7. Tail Schwanz Queu    

7.1 Cats with docked tails Katzen mit kupierten Schwanz Chats avec la queue coupée    

7.2 Any deformities of the tail,  
e.g. kink or knot 
 
(except for neuters aged 12 months and 
older, bobtailed breeds and house cats) 

Jede Deformation am Schwanz, z.B. 
Knickschwanz oder Knoten am Schwanz 
 
(gilt nicht für Kastraten die 12 Monate 
und älter sind, Rassen mit 
Stummelschwanz und Hauskatzen) 

Toutes déformations de la queue,  
p. e. nodosité ou crochet 
 
(excepté les neutres à l’âge de 12 mois 
et plus, races avec bobtail et les chats de 
maison) 

 

 

 

8. Behaviour and condition Verhalten und Kondition Comportement et condition    

8.1 Aggressive cats Aggressive Katzen Chat agressif    

8.2 Doped cats 
Cats which have had tranquillizers 
administered, affecting the nervous 
system and/or substances that extend 
the pupils of the eyes. 

Gedopte Katzen  
Katzen, denen Beruhigungsmittel, die 
das Nervensystem beeinträchtigen 
und/oder die Pupillen erweitern. 
 

Chat dopé 
Chat auquel on a administré un 
tranquillisant affectant le système 
nerveux et/ou des substances qui 
dilatent les pupilles. 

 

  

8.3 Pregnant or lactating queens  
(Such cats must be put into quarantine 
immediately.). 

Trächtige oder säugende Katzen  
(Diese Katzen müssen sofort in Quarantäne 
gebracht werden.). 

Chatte gestante ou allaitante  
(Devront être immédiatement placés en 
quarantaine). 

 
  

8.4 Cats which the veterinarian determines 
to be ill during the show 

Katzen, bei denen der Tierarzt im Lauf 
der Ausstellung eine Krankheit feststellt  

Des chats déclarés malades par un 
vétérinaire pendant l'exposition  
 

 
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(Such cats much be removed immediately 
from the show hall, together with all other 
cats belonging to the same exhibitor) 

(Diese Katzen müssen zusammen mit allen 
anderen Katzen des Ausstellers sofort die 
Ausstellungshalle verlassen) 

(Ces chats de même que tous les autres 
chats du même exposant doivent 
immédiatement quitter la salle) 

8.5 Cats which show obvious signs of bad 
health 
(Such cats must be put into quarantine 

immediately.) 

Katzen, die offensichtliche Anzeichen 
von schlechter Gesundheit aufweisen 
(Diese Katzen müssen sofort in Quarantäne 
gebracht werden.) 

Chat montrant des signes évidents de 
mauvaise santé 
(Devront être immédiatement placés en 
quarantaine)  

 

  

8.6 Cats showing lack of cleanliness,  
e.g. dirty ears, presence of parasites 

Katzen, die einen Mangel an Sauberkeit 
aufweisen, z.B. schmutzige Ohren, 
Vorhandensein von Parasiten  

Chat manquant de propreté,  
p.e. oreilles sales, présence de parasites  

  

8.7 Cats which have been given cosmetic 
treatment  
(dyeing, colour rinsing)  

Katzen, die kosmetischen Eingriffen 
unterzogen worden sind  
(Färbung, Farbspülung)  

Chat sur lequel on a utilisé des produits 
cosmétiques  
(teinture, décolorant, rinçant)  

 

  

8.8 Tatooed cats 
(Except when having a tattoo with an 

identifying code as a form of registration) 

Tätowierte Katzen 
(Gilt nicht für Katzen die als Form einer 
Registrierung eine Tätowierung haben, 
welches die Identität ausweist) 

Chats tatoués 
(Exception faite pour le tatouage 

d’identification pour enregistrement) 
 

 

8.9 Undernourished or obese cats Unterernährte oder fettleibige Katzen Chat sous-alimenté ou obèse    

8.10 All signs of bad health condition,  
too thin cats, etc. 

Alle Anzeichen schlechter Kondition,  
zu dünne Katzen, usw. 

Tout signe de mauvaise santé,  
chat trop maigre, etc. 

  
 

8.11 Cats which have been powdered 
excessively 

Katzen, die übermäßig gepudert wurden Chat qui a été excessivement poudré   
 

9. Breed specific faults  
(for more details: see the breed 
standards) 

Rassenspezifische Fehler  
(für weitere Einzelheiten: siehe die 
Rasse-Standards) 

Défaults de races spécifiques  
(pour plus de details: voir les 
standards des races) 

Breeds /  
Rassen /  
Races 

9.1 Faults leading to disqualification Fehler, die zur Disqualifikation führen Défauts disqualificatoires 

BAL/SIA/OLH/OSH, 
BEN, JBT, KOR, 
KBL/KBS, LPL/LPS, 
LYO, OCI, RAG, SIN, 
THA 

9.2 
Faults precluding the certificate  
and any award higher than Excellent 

Fehler, die ein Zertifikat  
und jede Qualifikation höher als 
“Vorzüglich” ausschließen 

Défauts excluant l’attribution du certificat 
et aussi toute qualification au-dessus de 
l’Excellent 

ABY/SOM, ACL/ACS, 
BAL/SIA/OLH/OSH, 
BOM, BUR, EUR, 
LPL/LPS, LYO, PEB, 
RAG, SBI, SPH, THA 


